885

5184 ~ - Achtzehnter Bericht
' des -

Bundesrates an die Bundesversammlung iiber die auf Grund
der ausserordentllchen Vollmachten ergriffenen Massnahmen.

(Vom 25. Februar 1947.)

Herr Prisident!
Hochgeehrte Herren!

Wir beehren uns, Ihnen iiber die Massnahmen Bericht zu erstatten, die
wir ‘'vom .1. November 1946- big zum. 1. ‘Februar 1947 auf Grund des Bundes-
beschlusses vom 6. Dezémber . 1945 iiber ‘den Abbau der ausserordenthchen
Vollma.chten des Bundesra,tes ergrlffen haben. :

' Departemente

A, Polltlsches Departement.

) Bundesratsbeschluss vom 27. Dezember 1946 iber die Zer- B75A
tifizierung schweizerischer Vermdgenswerte in den Vereinigten
Staaten von Amerika (A.S.62, 1097). :

In der Vereinbarung vom 22. November 1946 zwischen der Schweiz und
den Vereinigten Btaaten von Amerika iiber die Deblockiorung der schweizen-
- schen Vermogenswerte in Amerika (A. 8. 62, 989) hat die Schweiz zugesichert,
die in Amerika legenden, von der Schweiz aus verwalteten Vermogenswerte
durch eine offizielle schweizerische Stelle zu zertifizieren. Diese Zertifizierung
ist Voraussetzung dafiir, dass die Vermogenswerte von der amerikanischen
Bperre, die im Jahre 1941 verhingt worden ist, befreit werden.

Im Beschluss vom 27. Dezember ist dementsprechend die Schwexzensohe
Verrechnungsstelle mit der Durchfiithrung der Zertifizierang beauftragt worden.
Seine. Geltung ist auf zwei Jahre befristet; es ist von vornherein damit zu
rechnen, dags die Zertifizierung so viel -Zeit beansprucht.

Bundesratsbeschluss vom 27. Dezember 1946 @ber die Aus-5Y6A
scheidung nicht zertifizierbarer Vermogenswerte (A.S.62, 1104).

Dieser Beschluss. stellt das Gegenstiick dar zum oben erwihnten, gleichen -
Tags gofassten Zertifizierungsbeschluss und bezieht sich auf die Vérmdgens-.

- Bundesblatt. 99. Jahrg, Bd. L : 58
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werte von Personen, die von den Vereinigten Staaten von Amerika als feind-
lich betrachtet werden. Er beruht ebenfalls auf der Vereinbarung iiber die
Deblockierung der schweizerischen Vermdgenswerte in Amerika tind enthilt
dieselbe zeitliche Beschrinkung wie der Zertifizierungsheschluss. )

C. Justiz- unﬂ Polizeidepartement.

Justxzabtellung

B73A 1. Bundesratbbeqchluss vom 20. Dezember 1946 iber die Be-

' willigungspflicht fir Eroffnung uhd Frweiterung von Gasthofen

(A. 8. 62,.1089). : '
- Die Geltungsdauer des Bundesratsbeschlusses vom 19. Dezember 1941

iiber die Bewilligungspflicht fiir Eréffnung und Erweiterung von Beherbergungs-

" statten (A. .57, 1511; dazu sechster Vollmachtenbericht vom 1. Mai 1942 = -

in BBL 1942 8, 320) lief am 31. Dezember 1946 ab. Seit der Einstellung der
~ Feindseligkeiten hat der Fremdenverkehr in der Schweiz in erfreulicher Weise
zugenommen. Der Mangel an Unterkunftsméglichkeiten in den grosseren
Stiadten ist geradezu notorisch. Anderseits hat die Hotelindustrie vielerorts
noch stark mit ihrer Schuldenlast zu kimpfen. Wenn man bedenkt, dass unter
der Mitwirkung der Schweizerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft seit 1921 in
dieser Branche ein Gesamtsehuldenabbau von weit iiber 100 Millionen Franken
durchgefiihrt wurde, woran der Bund mit rund 80 Millionen Franken beteiligt
ist, wire es doch noch nicht richtig gewesen, heute schon jegliche Schranke
fallen zu lassen und damit neuen, verfehlten Kapitalinvestisrungen Tir und
Tor zu offnen. Dagegen bestanden fiir den Bundegrat keine Zweifel dariiber,
.. dass eine -wesentliche Lockerung.der Massnahmen -im Smno eines Abbaues
" dey Vollmachtenrechts am Platze ist.

Der Beschluss vom 20. Dezember 1946 halt zwar grundsétzlich an der
Bewilligungspflicht fest. Er gilt jedoch nur noch fiir Gasthofe, also-tiir Hotels
wie auch fiir Pensionen und &hnliche Unternehieen, z. B. Appartement-Hauser,
Kurhiiuser und Ferienheime ; dagegen wurde die Bewilligungspflicht fiir Kinder-
héime, Erz1ehungsmst1tute (Internate) und Pensionate nicht mehr weitergefiihrt.
Dementsprechend wurde im Titel des Beschlusses der allgemeinere Ausdruck
«Beherbergungsstatten» durch «Gasthofes ersetat. .

Am Finanzausweis wurde festgehalten. Dagegen besteht ein weiterer

Wesenthcher Abbau des Vollmachtenrechtes darin, dass ein Bediirfnis fir die
.Errichtung, Erweiterung oder Umwandluing nur noch in den eigentlichen
Fremdenverkehrsgebleten glaubhaft gemacht werden muss. Diese Gebiete
werden in Art. 4 abschliessend aufgeziihlt. Sie wurden so umschrieben, dass
keine grosseren Stidte darunter fallen, so dass da, wo anerkanntermassen ein
Bediirfnis nach weiteren Unterkunftsmoglichkeiten vorhanden 1s‘r dieses nicht
erst noch nachgewiesen werden muss.

Nachdem der Geltungsbereich des Beschlusses weniger weit geht als der-
_]emge der ersetzten Bestimmungen, wird anch das Beschwerderecht ansser dem.
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(Fesnuchsteller und der Gememdebehorde nur noch der. Schwemenschen Hotel~
Treuhandgesellschaft und dem Schweizer Hotelier-Verein eingeriiumt.

Endlich ist auch die Kompetenz der Kantone, auf dem Verordnungswege
die Vermietung moblierter Zimmer auf kurze Zeit an nicht ortsansissige Per-
sonen zu verbieten (Art.12- des Bundesratsbeschlusses von 1941), nicht er-
neuert worden, nachdern von ihr nje Gebrauch gemacht worden war. - '

Im iibrigen wurde an den Verfahrens- und an den Strafbestimmungen
nichts gedndert. Selbstverstindlich sind nun an Stelle der aligemeinen Bestim-
wungen des Bundesstrafrechts von 1858 diejenigen des schweizerischen Straf-
gesetzbuches anwendbar, was mcht ausdriicklich gesagt zu werden brauchte
(Art. 388 StGB). .

Wenn wir die Form ¢ines neuen und vollstandlgen Beschlusses einem blossen
Abindorungsbeschlnsg vorgezogen haben, so geschab dies der grosseren Uber-
sichtlichkeit wegen. Diese Methode war gegeniiber einem uniibersichtlichen
Flickwerk und einer Verlingerung der Gteltungsdauer’vorzuziehen, auch wenn
der Abbau des Notrechts vielleicht .auf -den ersten Blick nicht so augenfillig
wirkt, wie wenn man an den alten Bestimmungen alles Notige gedndert hitte.

 Die Geltungsdaner des neuen Beschlusses ist auf zwei Jahre begchrinkts
Der Bundesrat hofft, bis dahin die Wirtschaftslage besser beurteilen zu konnen,
als dies heute schon moglick ist. Dann diirfte auch eher- eine Entscheidung
daritber moglich sein, ob in Zukunft ginzlich auf Schutzmassnahmen fiir die
. Hotelindustris verzichtet werden kann oder ob solche in das ordentliche Recht
hinubergenommen werden sollen.

2. Bundesratsbeschluss vom 20. Dezember 1946 iiber d1e574& '
Anwendung. der Gliubigergemeinschaft auf notlmdende Wirt-
schaftszweige (A.S.62, 1088).

Der Bundesrat hat die Geltungsdauer des Bundesratsbeschlnsses vom
1. Oktober 1985, die am 81, Dezember 1946 abgelanfen wire, mit Beschluss
- 'vom 20.Dezember 1946 trotz der eingetretenen erheblichen Verbesserung
der Verhaltnisse bis Ende 1947 verlingert. Er sah sich hierzu namentlich
mit Riicksicht auf die Hotellerie veranlasst. In einer Eingabe der Schweizerischen
Hotel-Treuhand- Gesellschaft wurde. festgestellt dasy die Hotellerie ohne diesen
Schutz noch nicht auskommen konne, da eine Reihe von Gesellschaften in
niichster Zeit gendtigt sein werden, ibn anzarufen. Fir andere Wirtschatts-
zwelge, wie z. B. die Uhrenindustrie, wind- diese Vorschriften wohl nicht mebr
im gleichen Masse notwendig. Der Bundesrat glaubte aber, davon absehen
zu sollen, den Kreis der notleidenden Wirtschaftszweige enger zu ziehen, weil
sich daraus neue Schwierigheiten hitten ergeben konnen. Es ist nun der Praxis
iiberlassen, im emzelnen Fall zu entschelden, ob eine Notlage geg@ben ist oder
nicht.
- In- Aussicht genommen war eine Verlingerung bis Ende 1950 um die
Ubereinstimmung mit dem Bundesgesetz vom 28, September 1944 iiber recht-
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liche Schutzmassnahmen fir die Hotel- und Stickereiindustrie (A. 8. 60, 858 ff.) -
herzustellen, dessen Art. 91-den Bundesrat ermichtigt, die Schutzmassnahmen
“bis anf diesen Zeitpunkt zu- erstrecken. Die nationalriitliche Vollmachten-
kommission hat dem Entwurf des Bundesrates zugestimmt, jedoch gewiinscht,
dass die Geltungsdauer nur um ein Jahr, d. h. bis Ende 1947, verlingert werde. -
In diesem Sinne hat der Bundesrat denn beschlossen. .

E. Finanz- -und Zolldeimrtement.

K14 VN Bundesratsbeschlusq vom 26. November 1946 iiber vorsorg-
' liche Massnahmen zur Sicherung der Steuerkontrolle bei deér
Zertifizierung schweizerischer Vermbgenswerte in den Veréinig-

ten Staaten von Amerika (A.S. 682, 986).

In Ausfiihrung eines Postulates des Nationalrates vom 27. Juni 1946 hat

. der Bundesrat am 26. November 1946 beschlossen, dass jede Person, die zur -

Wahrung ihrer Vermogensinteressen in den Vereinigten Staaten von Amerika

bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle die Ausstellung von Zertifikaten -

~ beantragt, einen Ausweis iiber die steucramtliche Anmeldung der zu zerti-

fizierenden Vermdgenswerte beizubringen hat. Ferner wurde in diesem Zu-

sammenhang eine besondere Reglstnerungs- und Auskunftspflicht fiir nach

dem 25. November 1946 erfolgten Anderungen in der Berechtigung an blockler-
“ten Werten statuiert,

BTN Bundesratsbeschluss vom 27 Dezember 1946 iber die Steuer-
kontrolle bei der Zertifizierung schweizerischer Vermégenswerte
in den Vereinigten Staaten von Amerika (A.S.62, 1101).

Der Beschluss vom 97. Dezember 1946 enthilt ansser den bereits im Be-
schluss vom 26. November 1946 (A. 5. 62, 986) vorsorglich festgelegten Grund-
gitzen die Best1mmung, dass von der Beibringung eines steuneramtlichen Aus-
weises befreit-ist, wer einen Barbetrag von 50 9, der zu zertifizierenden Werte
bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle zuhanden der eidgendssischen
-Steuerverwaltung hinterlegt. Diese Massnahme, die nach Vernehmlassung der

. kantonalen Finanzdirektoren getroffen wurde, soll verhindern, dass eirizelne
Steuerpflichtige aus Furcht vor allzu schweren Straf- und Nachsteuern auf -
die Zertifizierung ihrer blockierten Werte verzichten und so der schweizerischen
Wirtschaft unter -Umsténden betrichtliche Kapitalien verloren gehen.

Mit dem Inkrafttreten des Beschlusses vom 27. Dezember ist jener vom
26. November 1946 aunfgehoben.

F. Volkswn‘tschaftsdepartement.

TRT2A Bundesratsbeschluss vom 16. Dezember 1946 uber die Ab-
énderung des Bundesratsbeschlusses iiber die provisorische Aus-
r1chtung von Alters- und Hinterlassenenrenten (A.S. 62, 1087).
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Am 1. Januar 1946 ist_der Bundesratsbeschluss vom 9. Oktober 1945
iiber die provisorische Ausrichtung von Alters- und Hinterlassenenrenten
(Ubergangsordnung) in Kraft getreten. In der Folge zeigte es sich, dass der’
Kreis "der aus wirtschaftlichen Griinden bezugsberechtigten Personen kleiner
war, als wir vorgesehen hatten, und dass deshalb der in Aussicht genommene
‘Betrag von 100 Millionen Franken fiir die Ausrichtung von Renten an bediirftige
Greize, Witwen und Waisen nicht in vollem Umfange benétigt wiirde. Wir haben -
deshalb beschlossen, einige offensichtliche Hirten der bisherigen Regelung aus-
zumerzen. Gleichzeéitig wurde die Ubergangsordnung. soweit. als moglich dem
Bundesgesetz vom: 20. Dezember 1946 iiber die Alters- und Hinterlassenen-
versicherung angegh(,hen, um auf diese Weise den Ubergang zur Versicherung
zu orleichtern. Die abgeiinderte Ordnung ist am 1. Januar 1947 fiir die Dauer
eines Jahres in Kraft getreten.
Vor allem sind die Rinkommensgrenzen erhoht und den Ansitzen des
Bundesgesetzes (Art.-42) angepasst worden; niedrigere Grenzbetrige fiir
- zusammenlebende’ erwachsene Geschwister und Blutsverwandte sollen, weil
unbillig,” nicht mehr festgesetzt werden. Die Einkommensmaxima, die den
Bezug einer Rente erlauben, werden dadurch zu den hentigen Lebenshaltungs-
kosten in ein Aangemessenes Verhiiltnis gebracht.
Des weiteren wird, in Anlehnung an den Gesetzestext, der Anspruch auf
eine Ehepaar-Altersrente nicht mehr von einer Mindestdauer der Ehe abhingig
. gemacht und die Berechtigung der getrenntlebenden Ehegatten neu geregelt.
Auch die Vorschriiten iiber die Entstehung des Rentenanspruches bei Witwen -
_und Waisen sind auf Grund des Bundesgesetzes neu gefasst worden.
" Sehliesslich wurden einzelne- redaktionelle Verbesserungen angebracht
-und ein umstrittener Verfahrensgrundsatz far das -Beschwerdeverfahren
“allgemein anwendbar erklért. ' :

- Gestiitzt auf unsere Ausfuhrungen beantragen wir Thnen, Sie méchten von
den getroffenen Massnahmen in zustimmendemn Sinne Kenntnis nehmen und
- beschhessen, dass gle weiter in Kraft bleiben.

Genehmigen Sie, Herr Prasndent hochgeehrte Herren, die Verswhexuug
ungerer vollkommenen Hochachtung

Bern, den 25, Februar 1947, . -

Im Namen des schweiz. Bundesrates,

"Der Bundesprirident:
Etter. -

nw R Der Bundeskanzler:

Leimgruber.
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Beilage 1.
| 5o
Bundesratsbeschluss '
- -iiber

~ die Zertifizierung schweizerischer Vermogenswerte
in den Vereinigten Staaten von Amerika,

(Vom 27. Dezember 1946.;

Der SGhWBlZBI‘lSGhe Bundesmt

, gestutzt auf Art. 2 des Bundesbeschlusses vom 6. Dezember 1945 iiber
den Abbau der ausserordentlichen Vollmachten des Bundesrates,

" beschliesst:

Arxt. 1.

. Mit der Durchfithrung der Zert1f1z1erung von schwelzerlschen Vermagens-
werten zum Zwecke ihrer Freigabe geméss der Vereinbarung vom 22. November
1946 zwischen der Schweiz und den Vereinigten Staaten von Amerika iiber
die Deblockierung der schweizerischen Vermogenswerte in Amerika -(nach- -
stehend Vereinbarung genannt) wird die Schweizerische Verrechnungsstelle
in Ziirich beauftragt; sie stellt die zur Freigabe erforderlichen Zertifikate ais.

Art. 2,

Die Zertifikate werden auf Antrag aunsgestellt. Der Antrag kann von jedem
am Vermogenswert Berechtigten eingereicht werden. Die Schweizerische Ver-
rechnungsstelle regelt das Verfahren und bestimmt, welche Angaben, Belege
oder sonstigen Unterlagen der Antragsteller ihr beizubringen hat. Sie ist er-
miichtigt, vom Antragsteller und, soweit es fiir die weitere Abklirung des
Sachverhalts auf Grund dieses Beschlusses und der Vereinbarung erforderlich
ist, von jedérmann Auskiinfte zu verlangen. Sie kann hierbei auch Biicher-
revigionen und ‘Kontrollen vornehmen.

Die: Auskunftspflicht gegeniiber der Schwelzerischen Verrechnungsstelle
besteht ungeachtet gesetzlicher oder vertraglicher Verschwiegenheitspflichten.

Art. 3.

Das eidgendssische Politische Departement ist ermichtigt, Verfiigungen
zu erlagssen, soweit sie zur Durchfithrung dieses Beschlusses erforderlich sind.
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~ Es bestellt eine konsultative Kommission unter seinem Vorsitz, die aus
Vertretern der Behorden und der Wirtschaft zusammengesetzt ist. Die Schwei- -
zerische Verrechnungsstelle unterbreitet dieser Kommission Verfahrens- und
Auslegungsfragen von grundsitzlicher Bedeutung sowie besondere Einzelfille
zur Begutachtung. Es. kénnen ihr auch weitere Aufgaben iibertragen werden. -

Art. 4.

Die Schwelzensche Verrechnungsstelle ist ermachtlgt ‘im Zertifizierungs-
verfahren Gebiihren und Kostenbeitrige zu érheben.

‘Das eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement. erlisst hieriiber im Ein-
vernehmen mit dem eidgendssischen Politischen Departement die ndtigen
Vorachriften.

Art. 5.

-Gegen Entscheide der Schweizerischen Verrechnungsstelle kann beim
eidgenissischen Politischen Departement Rekurs erhoben werden. Der Rekurs
ist innerhalb .80 Tagen, von der Mitteilung des Entscheides an gerechnet,
schriftlich und begriindet bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle ein-
zareichen. Der Rekurs hat keine aufschiebende Wirkung, sofern sie thm nicht
‘durch vorsorgliche Verfiigung der Rekursinstanz verliehen wird. :

Die Entscheide des eidgendssischen Politischen Departements kénnen auf
Grund von- Art. 124 ff.- des Bundesgesetzes vom 16: Dezémber 1948 wber die
Organisation der Bundesrechtspflege- an den Bundesrat weitergezogen werden.

In Abweichung von Absatz 1 kénnen Entscheide der Schweizerischen
Verrechuungsstelle iiber die Erhebung von Gebiihren und Kostenbeitrigen
im Verfahren weitergezogen werden, das in Art. 6, Abs. 2, der Statuten der

- Schweizerischen Verreehnungsstelle vorgesehen ist.

Artﬁ

Im tbrigen sind auf die Durchfiihrung der in ' diesem Beschluss der Schwei-
zerischen Verrechnungsstelle neu ubertragenen Funktionen die Statuten der
Sehweizerischen Verrechnungsstelle sinngeméss anwendbar.

Art q.

Stellt die Schwemensche Verrechnungsstelle nachtmghch fest, dass ein
Zertifikat unrechtmiissig erwirkt worden ist, so ist sie befugt, alles zur Wieder-
herstellung des fritheren Zustandes Notige anzuordnen. Sie kann insbesondere
verfiigen, dass der in den Vereinigten Staaten von Amerika freigegebens Ver-
mbgenswert oder, in den von ihr zu hezeichnenden Féllen, der Gegenwert auf
gesperrtos Konto. zuriickiibertragen wird. Wenn es die Umstinde erfordern
oder. der befristeten Anordnung der Schweizerischen Verrechnungsstelle nicht
Folge gegeben wird, so kann-sie verfiigen, dass der Gegenwert bei der Schwei-
zerischen Nationalbank oder einer andern schweizerischen Stelle auf gesperrtes
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Konto emzuzahlen ist. Die Schwelzensche Verrechmmgsstelle bestlmmn ge-
gebenenfalls den Gegenwert, die Fristen und- die Depotstelle.

Zur Wiederherstellung des fritheren Zustandes oder zur Binzahlung des
Gegenwertes konnen ausser dem Antragsteller auch der Filscher eines Zertifikats
oder einer darauf beziiglichen Erkléirung und” jeder Losgliubige Berechtigte
angehalten werden, ebenso wer zu einem diesem Beschluss 7uW1derlauienden
“Verhalten angestiftet oder bosgla.ublg dabei mitgewirkt hat.

Die Strafverfolgung nach Art.8 dieses Beschlusses bleibt vorbebalten.

Die rechtskriftigen Entscheide der Schweizerischen Verrechnungsstelle
" gtehen vollstreckbaren gerichtlichen Urteilen im Sinne von Art. 80 des Bundes-
gosetzes iiber Bchuldbetreibung und Konkurs gleich.

Art. 8.

Wer diesem Beschluss oder den zu seiner Durchfithrung getroffenen behord-
lichen Verfiigungen und Weisungen zuwiderhandelt oder behdrdliche Mass-
- pahmen in jrgendeiner Weise hindert oder zu hindern versucht, insbesondere,
wer Zertifikate der Schweizerischen Verrechnungsstelle unrechtmissig
erwirkt,

-wer wahrheitswidrige Angaben macht oder wesentliche Tatsachen ver-
schweigt oder Unterlagen vorlegt, von denen er weiss oder wissen sollte, dass
ihr Inbalt den Tatsachen nicht oder nicht mehr entspricht, '

wer Zertifikate oder darauf beziigliche Erklirungen- der Schweizerischen
Verrechnungsstelle. oder irgendwelche Unterlagen (Atteste, Afﬁdawts und
andere Urkunden) missbriuchlich verwendet oder .

wer sie filscht oder verfilscht oder ungiltigen den Schein gultlger gibt
odér sie verwendet, wenn sie falsch, verfilscht oder ungiltig sind,

wird mit Busse bis zu Fr. 80 000 oder mit Geféingnis bis zu funf Jahren
bestraft. Die beiden Strafen konnen verbunden werden.

Die allgemeinen Bestimmungen des Schweizerischen Strafgesetzbuches.
vom 21. Dezember 1987 finden Anwendung.

" Strafbar ist auch die fahrlissige Handlung.

Werden die Widerhandlungen im Geschaftsbetrieb einer Jurlstlschen Person,
einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzelfirma begangen,
-0 finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die fiir sie
gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch in der Regel unter soli-
datischer Mithaftung der juristischen Person, der Gesellschaft oder des Inhabers
der Kinzelfirma fiir Busse und Kosten.

Art. 9.

Die Verfolgung und Beurtellung liegt den kantonalen Behérden ob, soweit
micht dér Bundesrat einzelne Fille an das Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschliisse und
-Strafbescheide der Verwaltungsbehdrden sofort nach deren Erlass dem eid-
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gendesischen Pohtmohen Departement und der Schwelzenschen Verrechnungs-
stelle mitzuteilen.
Art. 10.

Gemiags Vertrag vom 29, Marz 1923 zwischen der Schweiz und Liechten-
stein iiber den Angchluss des Fiirstentums Liechtenstein an das schweizerische

Zollgebiet findet dieser Beschluss auch Anwendung a.uf da.s Gebiet des Firsten-
tums Liechtenstein.

Axt. 11,

Dieser- Beschluss tntt am 15. Januar 1947 in Kraft und gilt bis zum
81. Dezember 1948

7018
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Betlage 2.

.. 5765
Bundesratsbeschluss "

 wber -
die Ausscheidung nicht zertifizierbarer Vermégenswerte. .

(Vom 27. Dezeniber 1946.)

Der schweizerische Bundesrat,

_ im: Hinblick auf die Verembarung vom 22. November 1946 zwischen
der Schweiz und den Vereinigten Staaten von Amerika iiber die Deblockierung
der. schweizerischen Vermogenswerte in Amerika,

gestiitzt auf Art. 2 des Bundesbeschlusses vom 6. Dezember 1945 iiber
den Abbau der ausserordentlichen Vollmachten des Bundesrates, -

beschliesst:

I '_Ul_)ertragung der in den Vereinigten Staaten von Amerika liegenden deutschen
und japanischen Vermigenswerte auf gesperrtes Sonderkonto oder ~depot..
_ Art. 1.
In Amerika hegende, von der Schweiz aus verwaltete Vermogenqwerl.e
die Deutschen oder Japanern in. Deutschland oder Japanern oder Deutschen
in Japan zustehen, sind auf ein gesperrtes Sonderkonto oder -depot «AX» der

Schweizerischen Nationalbank bei der Federal Reserve Bank of New York
in New York zu tbertragen.

Art. 2.

Als Deutsche oder Japaner in Deutschland und Japaner oder Deutsche
in Japan gelten:

a. natiirliche Personen deutscher oder japanischer Staatsangehongkelt die
in Deutschland oder ‘Japan wobnen oder vor dem 1. Januar 1948 in diesen
Staaten Wohnung nehmen oder auf Grund eines vor dem 1. Januar 1948
ergangenen. Entscheides aus der Schweiz in diese Staaten heimgeschafft
werden ; _ '

* b. juristische Personen .des privaten oder offentlichen Rechts, Handels-
gesellschaften. oder Personeng emeinschaften, die unter deutschem oder
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. japanischem Recht errichtet worden sind oder den Ort ihrer haupt-
. sfichlichsten Geschiftstitigkeit am 7. Dezember 1941 oder zu irgendeinem
spiitern Zeitpunkt in deutschem oder japanischem Gebiet gehabt haben.

Ausgenommen sind die juristischen. Personen des offentlichen Rechts,
die nach dem 8. Mai 1945 in Deutschland oder nach dem 2. Septermber 1945
in Japan errichtet worden sind. :

Die Schweizerische Verrechmmgsstelle kann auf Gesuch hin jutistische
Personen ‘des Privatrechts, Handelsgesellschaften oder' Personengemein-
schaften, die Schweizexn oder sonstigen Personen nichtdeutscher Staats-
angehorigkeit. gehtren oder von ihnen kontrolliert “werden, ganz oder teil-
weise von der Ubertragungspflicht befreien.
. " Unter Deutschland und Japan im Sinne dieses Beschlusses sind diese
bfaaten gemiss thren Grenzen vow 81. Dezember 1937 verstanden.

Art. 3, -

Der Ubertragungspflicht unterstellt sind ausser den gegenwiirtig Deutschen

oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder Deutschen in Japan zu-

- stehenden Vermogenswerten auch solche Werte, die am 14, Juni 1941 oder zu

irgendeinem spitern Zeitpunkt Deutschen oder Japanern in Deutschland oder

am 26, Juli 1941 oder zu irgendeinem spitern Zeitpunkt J apanern oder Deut-
schen in- Japan zugestanden - haben.

Art. 4,

In der Schweiz domizilierte Banken, Fmanzgesellschaften oder andere
fiir Rechnung Dritter handelnde Personen, die in Amerika Dollarkonten unter-
halten, haben in Amerika einen Dollarb(,trag auf Sonderkonto zu iibertragen,”
der ‘den Dollarguthaben entspricht, die in ihren Biichern- zugunsten von
Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder Deutschen in
Japan bestehen oder am 14. Juni 1941 bzw 26 Juli 1941 oder zu irgendeinem
gpitern Zeitpunkt bestanden haben

Art 5.

Dxe Schweuemche Verrechnungsstelle besummt welche Jurlshsschen Per-
sonen, Handelsgesellschaften oder Personengememschaften von "ihren ‘in
Amerika’ liegenden Vermogenswerten im Verhiltnis za-den Interessen von

.Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder. Deutschen in
Japan nach Ziffern 2, 4 und 6 der Vereinbarung vom 22. November 1946 zwi-
schen der Schweiz und den Vereinigten Stasten von Amerika iiber die Die .
blockierung der schweizerischen Vermogenswerte in Amenka einen Anteil auf
Sonderkonto oder -depot zu iibertragen haben. :

Sie bezeichnet bei.der Bebandlung der Zertlflzwrungsantr&ge dieser Orga-
nisationen den Umfang der auf Sonderkonto oder -depot zu iibertragenden
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Vermogenswerte wie auch die Art und Weise, in der die Ubertragung -durch-
zufiihren ist, und setzt hierzu von Fall zu Fall eine angemessene Frist an.

Art. 6.

" Die Schweizerische Verrechnungsstelle erlisst Weisungen iiber die Wahrung :
-von Rechten Dritter an Vermdgenswerten, die der Ubertragungspilicht unter-
stellt . slnd
Art. 7.

Zur Ubertragung auf Sonderkonto oder -depot nach Art. 1—5 verpﬂ.whtet '

" ist die natiirliche oder juristische Person, Handelsgesellschaft oder Personen-

. gemeinschaft in der Schweiz, auf deren Namen der. Vermogenswert in Amerika
liegt oder dle ihn -verwaltet. :

Art. 8.

" Die Frist zur Ubertragung betrigt sechs Monate, vom Zeitpunkt des In-
" krafttretens dieses. Beschlusses an gerechnet. Vorbehalten bleibt Art. 5
 Absatz 2. _
" -Der Vollzug der Ubertragung ist vom Ubertragungspflichtigen der Sehwei-
- zerischen -Verrechnungsstelle und der Schweizerischen Nationalbank auf be:
. sonderem Formular innerhalb 80 Tagen zu melden, unter Angabe des Namens
der am Vermogenswert, Berechtigten und aller iibrigen erforderlichen Aufschlisse .
_ an-die Schweizerische Verrechnungsstelle.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle wird diese Mitteilungen auf Grund
der Vereinbarung vom 22, November 1946 zwischen der Schweiz und den
. Vereinigten Staaten von Amerika iiber die Deblockierung der schweizerischen

Vermogenswerte in Amerika weiterleiten.
' Birgibt sich, dass ein Vermogenswert urtumheherwelse anf Sonderkonto
oder -depot iibertragen worden ist, so kann der frithere Zustand wieder her-
gostellt werden, wenn nachgewlesen wird, dass keine Ubertragungspfhcht be-
gtanden hat. . :

11, Ubertragung in der Schweiz liegender amerikanischer Bahknoten und Wert--

papiere von Deutschen oder Japanern in Deutschland oder Japanern oder

Deutschen in Japan auf gesperrtes Sonderdepot.

Art. 9,

Amerikanische Banknoten und Wertpapiere, die Eigentum von Deutschen
oder Japanern in Deutschland oder Japan sind oder die am 16. Februar 1945
oder zu irgendeinem spitern Zeitpunkt Kigentum von Deutschen in Deutsch-
land oder Japan oder von Japanern in Deutschland waren oder die am 15.-Au-
- gust 1945 oder zu irgendeinem spitern Zeitpunkt Eigentum von Japanern

in Japan waren, sind gemilss Weisung der Schweizerischen Verrechnungsstelle
_ auf ein. Sonderdepot in der Schweiz zu iibertragen. .



897

Als amerikanische Wertpapiere gelten die durch die amerikaniseche Re-
gierung, ihre politischen Gliederungen und die auf Grand amerikanischer Ge-
setze” errichteten Gesellschaften («corporationsy) ausgegebenen Titel, gleich-
giiltig, in welcher Wahrung sie zahlbar sind. - .

Art. 2 sowie Art. 8, Absiitze 8 und 4, finden Anwendung

- L. Kennieich'nung der in den Vereinigten Staaten von Amerika liegenden
ungarischen, ruminischen und bulgarischen Verm@genswerte.

Art. 10.

Ver'mbgenswerte,' die auf schweizerischen Namen oder unter schweizerischer
Verwaltung in Amerika liegen, jedoch nachfolgenden .Personen in Ungarn,
Ruménien -oder Bulgarien zustehen, sind der Schweizerischen Verrechnungs-
stelle zu bezeichnen: } :

a. natiirliche: Personen unganscher, raménischer oder bulgarischer Staats-
angehérigkeit, die in Ungarn, Ruminien oder Bulgarien wohnen;

b. jurigtische Personen des privaten oder o&ffentlichen Rechts, Handels-
gesellschaften oder Personengemeinschaften, die unter ungarischem, ru-
miinischem oder bulgarischem Recht errichtet worden sind oder den Ort

-ihrer hauptsichlichsten Geschiftstitigkeit am 7. Dezember 1941 oder zu

_irgendeinem spitern Zeitpunkt in einem der genannten Staatsgebiete

gehabt haben.

Ausgenommen sind die Jl.ll'lStlSChen Personen offenthchen Rechts, die
nach dem 12. September 1944 in' Ruminien, nach- dem- 28. Oktober 1944 in
‘Bulgarien oder nach dem 20. Januar 1945 in Ungarn errichtet worden sind.

- Art. 11.

Die- Kennzeichnhﬁg_ ist auf _.vorgéschriebenem Formular vorzunehmen
durch Angabe der Staatsangehorigkeit und des Domizillandes und durch
Beschreibung des Vermogenswertes, :

© L Art, 12,

Zur Kennzeichnung der Vermogenswerte. ist verpflichtet die natiirliche
oder juristische Person, Handelsgesellschaft oder Personengemeinschaft in der
Schweiz, auf deren. Namen der Vermogenswert in Amenka liegt oder dle ihn
verwaltet.

Art. 18,

- Die Frist zur Kennzelchnung betr&gt sechs Monate, vom Zeltpunkt des
Inkrafttretens dieses Beschlusses an gerechnet

Art, 8, Abs. 3, findet Anweridung.
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IV. Organisation.
Art. 14.

Das eidgendssische Politische Depart'emenf; wird ermichtigt, Verfiigungen"
zu erlagsen, soweit sie zur Durchfiihrang oder Auslegung dieses Beschlusses-'
-erforderhch sind.

" Die Schweizerische Verrochnungssfelle ist mit der Dm:chiuhrung dieses
Beschlusses und der allfalligen Verfiigungen des eidgendssischen Politischen
Departementes beauftragt Sie ist ermichtigt, von jedermann Auskiinfte zu
verlangen, soweit sie fir die Durchfithrung dieses Beschlusses erforderlich
gind. Sie kann Biicherrevisionen und Kontrollen vornehmen, insbesondere-
bei F_irmen und Personen, die ihr gegeniiber der Auskunftspflicht nicht oder
nicht in geniigender Weise nachkorimen oder gegen die begriindeter Ver-
dacht - besteht, dass sie Wlderhandlungen gegen diesen Beschluss begangen
haben. _

"Die Auskunftspﬂicht gogeniiber der Schweizerischen Verrechnungsstelle wie
auch die in diesem Beschluss aufgestellten Pflichten zur Ausscheidung von
" Vermbgenswerten unter Meldung an die Schweizerische Verrechnungsstelle
bestehen ungeachtet vertraglicher oder gesetzlicher Schweigepflichten.

Art. 15.

Bestehen Zweifel, ob ein Vermogenswert diesem Beschluss unte1steht 80
ist der Fall der Schweizerischen Verrechnungsstelle zu unterbreltel_l

Art ‘16.

Die Schweizerische Verrechnunggstelle kann bei Saumnis oder Unterlassung
der Ubertragungspflichten nach Abschnitten I und II verfiigen, dass der von
ihr festzusetzende Gegenwert vom Fehlbaren bei der Schweizerischen National-
bank oder ‘einer anderen von ihr zu bezeichnenden Stelle auf ein gesperrtes
Konto in der Schweiz einzuzahlen ist. Mehrere Fehlbare haften solidarisch.

Die Strafverfolgung nach Art. 18 dieses Beschlusses bleibt vorbehalten.

V. Rekursverfahren.
Art. 17.

Die vom Bundesrat im Zusammenhang mit der Durchfithrung des Ab-
kommens von Washington vom 25. Mai 1946 bestellte Rekurskommission von drei.
Mitgliedern entscheidet tiber Rekurse gegen die Entscheide der Schweizerischen
Verrechnungsstello. Die Entscheide der Rekurskommission sind endgiiltig.

. Die Rekurse sind bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle zuhanden
der Rekurskommission schriftlich und begrindet in sechs Exemplaren ein-
. zureichen. Der Rekurs hat aufschiebende Wirkung, soweit nicht durch vor-
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sorghche Verfugung des Vormtzenden der Rekursinstanz etwas anderes an-
geordnet wird. : :

Die Rekurskomrmssmn béstimmt im ubngen das Verfahren selbsf und
erla.sst hleruber not1genfalls ein Reglement. :

VI Straibestlmmungen
Art. 18.

Wer diesem Beschluss oder den zu seiner Durchfiithrung getroffenen be-
hordlichen -Verfiigungen und Weisungen zuwiderhandelt .oder behordliche
Massnahmen ini ifgendeiner Weise hindert oder zu hindern versucht, insbesondere

wer den. Verpflichtungen zur Ubertra.gung von Vermdgenswerten auf
Sonderkonto oder -depot und zur Kennzeichnung von Vermégenswerten und
den tbrigen Vorschriften nicht oder nicht gehérig nachkommt,

- wer Aufforderungen- der Sc¢hweizerischen Verrechnungsstelle, Vermogens-
werte auf Sonderkonto oder -depot zu tibertragen, nicht oder nicht innerhalb
der von ihr festgesetzten Frist nachkommt, :

wer fiir §ich oder -einen andern Wahrheltsmdrlge Angaben macht_oder
wesentliche Tatsachen verschweigt oder Unterlagen vorlegt, von denen er
weiss oder wissen sollte, dasg ihr Inhalt- den Tatsachen mcht oder nicht mehr
entspricht,

wird mit Busse bis zu Fr. 80 000 oder mit Gef&ngms ‘bis zu fiinf Jahren
bestraft. Die beiden Strafen konnen verbunden werden.

Die allgemeinen Bestlmmungen des Schweizerischen Strafgesetzbuches
vom 21. Dezember 1987 finden Anwendung.

Strafbar ist auch die f&hrldsmge Handlung.

Werden die Widerhandlungen im Geschaftsbetrieb einer Junstmchen
Person, einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzelfirma
begangen, so finden die Btrafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die
fir sie gehandelt haben oder hitten handeln sollen, jedoch in der Regel unter
solidarischer Mithaftung der’ juristischen Persor, der Gesellschaft oder des -
Inhabers der Emzelﬁrma fur ‘Busse und Kosten

Art._ 19.

. Die Ver’f_olguné und Beui'teilung liegt den kantonalen Behdrden ob, soweit
nicht der Bundesrat einzelne ¥ille an-das Bundesstrafgericht verweist.

Die Kantonsregierungen haben Gerichtsurteile, Einstellungsbeschliisse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehtrden sofort nach deren Erlass dem
~ eidgendssischen Politischen Departement und der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle m1tzutellen
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VII. Schlussbestimmungen,

Art.-20.

Gemiiss Vertrag vom 29. Miirz 1928 zwischen der Schweiz und Liechtern-
stein iiber den Anschluss des Fiirstentums Liechtenstein an das schweizerische
Zollgebiet findet dieser Beschluss auch Anwendung auf das Gebiet des Fmsten-
tums Liechtenstein.

Art 21

. . Dieser Beschluss tritt am 15: Januar 1947 in Kraft und gilt bis zum
81. Dezember 1948.

7020
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Beilage 3.

9732

Bundesratsbeschluss
Co - . " iiber
ﬂie"Bewn]hgungspﬂncht fie Erifinung und Erwelterung
S o von Gasthifen.

" (Vom, 20. Dezember 1046.)

.Der”sch\fveiyerisch'e Bundesrat,
_ gestutzt auf Art. 2 des Bundesbeschlusses vom 6. Dezember 1945 uber
- den Abbau der ausserordenthchen Vollmachten des Bundesrates,

. .besch-llesst.

. Art 1.

~ 1 Die Erstellung und Eroffnung neuer und die Erweiterung bestehender
Gasthdfe ist nur mit Bewilligung der zusténdigen Behorde zulissig.
t Als Gesthofe im Sinne dieses Beschlusses gelten anch Pensionen und
dhnliche Unternehmen, wie Appartement-Héauser, Ferienheime und Kurhiuser, -
mcht dagegen Erz:ehungsmstltute (Internate) Pensionate und Kinderheime.

Art 2.

- 1 Der Eroﬁnung ist die Verwendung eines’ blsher andern Zwecken dienenden
Gebéiudes zur Beherbergung von Gisten gleichgestellt, ebenso die Umwandlung
dev Betriebsart und die Verlegung eines Gasthofes... :

t Als ]]rwelterung gilt jede Vermehrung der Ga,stbetten

Art 3.

! Die Bewilligung wird ertellt wenn “der Gesuchsteller emnen genigenden’
Finanzausweis leistet. '

®* Der Finanzausweis muss iber dio Beschaffung der fiir das geplante
Unternehmen erforderlichen Mittel und iiber das Verhaltnis des eigenen zum
fremden Kapital Aufschlusg geben ferner muss er Angaben tiber die hrtrags
sussichten enthalten.

Bundesblatt. - 99, Jahrg Bd. I St B . 5
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Art 4,

o1 In ‘den Gehieten, die vorwiegend auf den Fremdenverkehr a.ngemesen L

-gind; hat der Gesuchsteller iberdies- éin -Bediirfnis fiir die ‘Eréffnung oder
Erweiterung des (asthofes glaubhaft zu machen. _

2 Als solche Gebiete gelten:

. im Kanton Bern die Amtsbezirke Oberhashi, Interlaken, Frutlgen, Ober-
simmental, Niedersimmental, Saanen und Thun; :

b. im Kanton Luzern die Gemeinden Horw, Meggen, Greppen, Weggis und .
Vitznan;:

¢: m Kanton Ur dle Gememden Seelisberg, Fliielen, Wassen und Go-

. schenen sowie dag Gebiet der Korporation Urseren; '

d. im Kanton Schwyz die Gemeinden Kiissnacht, Arth, Gersau, Ingen-

" bohl, Morschach und Einsiedeln;

. der Kanton Obwalden;

f. der Kanton Nidwalden;

_ ¢. im' Kanton .Glarus die Gemeinde Braunwald;

k. im Kanton St. Gallen die Gemeinden Wildhaus, Nesslau, Stem Alt

Bt. Johann, -Amden, Flums, Pfifers und Ragaz;

4. der Kantori Graubiinden;
k. im Kanton Aargau die Gemeinden Baden, Ennetbaden, Méhlin, Mumpf
Rheinfelden und Seengen;
‘1. im Kanton Tessin die Bezirke Lioearno, Lugano und Mendnslo,
~m. im Kanton Waadt die Bezirke Aigle, Pays d’Enhaut, Vevey, Lavaux,
' 'Lausanne mit Ausnahme der Gemeinde Liausanne, Morges, Rolle und
*. Nyon; . - :
'n der Kanton Wallis. _
_ Art. 5.

1 Das Bewilligungsgesuch ist der kantonalen Behorde einzureichen. Sie
hat die notigen Erhebungen vorzunehmen und die Gemeindebehérde, in.
" wichtigen Fillen auch die Schweizerische Hotel-Treuhand- Gesellscha.ft an-
zuhiren, bevor sie entscheidet. :

? Eine Bewilligung kann auch in beschrinktem Umfange und unter Be-
_ dingungen erteilt werden. i

8 Der Entscheid ist schriftlich auszufertigen wod zu begriinden. Er ist in -
vollstindiger Ausfertigung dem Gesuchsteller, der Gemeindebehorde,- der

" . Schweizerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft und dem Schweizer Hoteher-

verein zuzustellen,
. Art. 6. e
1 (fégen den Entscheid der kantonalen Behorde ist die Verwaltungs-:
beschwerde an den Bundesrat nach Massgabe der Art.125 ff. des Bundes-
gesetzes vom 16. Dezember 1948 iiber die Organisation der Bundesrechtspflege

zuldisgig.
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- % Das Recht zur Beschwerde steht dem (resuchsteller, der (:rememde- 3
behorde, der Schweizerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft und dem Schwelzer
Hotelierverein zu.

Art7

Em a,bgewmsenes Gesuch kann nur beirn Nachweis verandertex tatsach- _
licher Verhaltmsse erneuert werden. : :

Art 8.

1 Wer ohne Bewﬂhgung einen Grasthof erstellt ertinet, betreibt, erweitert
oder verlegt oder die Betriebsart umwandelt, '
_ wer ohne Bewilligung ein andern Zwecken dlenendes Gebiude zur Be-
herbergung von Gésten verwendet,

wer die an eine Bewilligung geknupften Bedmgungen nicht erfiills,

- wird mit Busse bestraft.

2 Die Verfolgung und Beurteﬂung der W1derhand1ungen liegt den Kan-
tonen ob.

. Art. 9.

1 Die kantonalen Behorden haben die Erstellung und. den Betrieb von
" Gasthofen, fiir die keine Bewilligung erteilt wurde, zu verhindern. '

2 Nicht bewilligte Betriebe sind binnen angemessener Frist zu schliessen,
wenn nicht nachtriglich die Bewﬂhgung arteilt’ wird.

" Art. 10. :

Ein nach diesem Beschluss bewilligter Betneb bleibt den lcantonalen Vor--

gchriften unterworfen. :
 Art. 11,

-1 Der Vo]lzug dieses Beschlusses liegt in erster Linie den ka.ntona.len
- Behorden ob. Die Zustindigkeit derselben bestimmt sich nach kantonalem
Recht. . :

2 Der Bundesrat iibt die Oberaufsicht iiber den Vollzug aus. Er kann all-
gemeine Weisungen dariiber erlassen und Verfigungen zum Vollzug rechts-
kra’iftiger- Entscheide treffen. - '

Art. 12.

Dieser Beschluss tritt am 1. Ja.nuar 1947 in Kraft und gxlt bis zum 81, De-
zember 1948. C
7016
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Beilage. 4. .
N B4s
Bundesratsbeschluss
betreffend -

Verlaugerung der Geltungsdauer der Vorschriften. iiber die An-
wendung der Glaublgergememschaft auf notleidende ert-
schaftszwelge.

(Vom 20. Dezember 1946.)_'

Der schweizerische _Bu_nde_sra.t
beschliesst:

Einziger Artikel.

- Die Geltung des Bundesratsbeschlusses vom 1. Oktober 1936 tber die
Anwendung der Gliubigergemeinschaft auf notleidende Wirtschaftszweige mit
~ den Erginzungen und Abinderungen vom 20. April 1987, 19. Dezember 1941, -

2. Oktober 1942 und 24. Dezember 1943 *) wird bis- Ende 1947 verla.ngert'

"') A.S. 54, 673; b3, 454: 57, 1514; 58, 984; 59. 998.

7014
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- Bedlage 5.

¢ wndocratehesohiun gt
B_‘__l_ndesratsbeschluss_ S
-- - iiher

vorsorgllche Massnahmen zur Sicherung. der Steuerkontrolle-
‘bei. der Zertlﬁzwrlmg schwelzerlscher Vermogeuswerte in
den Veremlgten Staaten von Amerlka.

(Vom 96, November 1946)

Der schweizerische. Bundesrat,

gestiitzt- auf Art. 2 des” Bundesbeschlusses vom 6. Dézember 1945 iiber
den - Abbau der ausserordenthchen Vollm&chten des Bundesmtes,

beschlleqs’r

Art. 1.

2 Wer zar Wahrung seiner Vermogensinteressen in den Vereinigten Staaten
von Amerika bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle die Ausstellung von
Zertifikaten oder andern Bescheinigungen beantragt, hat einen steueramtlichen -
Ausweis daritber beizubringen, dass er die Vermogenswerte, fir die er eine
Bescheinigung verlangt, der an seinem Wohnsitz zustindigén kantonalen
Wehrsteuerverwaltung oder der eidgendssischen Steuerverwaltung auf einem
besonderen Formular angemeldet und ihr die Personen angegeben hat, die -
seit dem Inkrafttreten dieses Beschlusses an den angemeldeten Vermogens-.
werten und an deren Ertrag. berechtigt waren.: ’

2 Wer in"eigenem Namen. fiir Rechnung Dritter blockierte Vérmogens-
werte in den Vereinigten Stasten von Amerika unterhalt, hat iber die seit
dem Inkrafttreten dieses Beschlusses erfolgenden Anderungen in der Be-
rechtigung -an diesen Vermogenswerten ein besonderes Register zu fiihren,
ang dem a]le Tmnsaktmnen und die daran betelhgten Personen ersichtlich
sind. : : : :

. A.I't 2

) Die- eldgenosmsche Steuerverwaltung wa,cht daruber dass die im steuer-
amtlichen Ausweis gemiiss Art.1; Abs.1, vermerkten Vermdgenswerte sowie
- die Vermogens- und Einkommenswerte, aus denen sié angeschafft wurden,
zu den Bundessteuern herangezogen werden, Sie gibt von ihren Feststellungen
auch den k&nton&len Steuerbehmden Kenntmb : :
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2 Die cidgendssische Stvuex"verwaltung ist jederzeit befugt, “vom Antrag; .
gsteller den Nachweis der Richtigkeit seiner Angaben zu verlangen und die
Erfiillung der Registrierungspflicht na,_ch Art. 1, Abs, 2, a,chzuprufen o

Art 3.

- L Wer in seinem Antrag Emt Ausstelluncr eines ateueramthchen Auswelses
nach Art.1, Abs. 1, falsche Angaben m_a,cht '

wer einen. steuexamt]johen Ausweis nach Art. |, Abs. 1, félgcht oder’ ver-
falf:cht oder einen falschen oder verfilschten Ausweis Gebmu(}ht '

-wer der Remstmerunmpihcht nach Art. 1, Abs. 2, zuwiderhandelt,

wer die in diesem Beschluss '1ncre01dnete Bteuerkontrolle durch Aus-
_kunftsverwewerung oder durch Eltellung falscher oder unvollstand1ger Aus-
kiinfte oder sonstwie hindert oder zu hindern versucht,

wird mit Busse bis za Fr. 30 000 oder mit Gefingnis bis zu- einem Jahr
bestraft; die beiden Strafen komnen verbunden werden. Uberdies. kann -dem
Fehlbaren eine ihm erteilte Bewillignng zum Handel mit Gold oder mit aus-
léndischen Banknoten oder zur Abwicklung des Zahlungsverkehrs mit dem Aus-
land auf Antrag der eidgendssischén Steuerverwaltung von der Bewilligungs-
. behorde entzogen werden.

2 Strafbar ist auch die falrléssige Handlung. :

3 Tm iibrigen findet Art. 17 des Verlechﬂunm%tPuPlbeqchlusse% %mngemass :
‘Anwendung.

T Art. 4.

Das eidgenﬁssische Finanz und Ziolldepartement erlisst die zur Aus-
filhrung dieses Beschlusses erforderlichen Vollzugsvorschriften.

Art. 5

Dieser Beschluss tritt am 26, November 1946 in Kraft und gilt bis zum’
Inkrafttreten des Beschlusses fiber die Steuerkontrolle bei der Zertifizierung
schweizerischer Vermdgenswerte in den Vereinigten Staaten von Amerlka _
aber lingstens bis 81. Mirz 1947.

961
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Beilage 6.

5774

Bundesratsbeschluss
iiber
die Steuerkontrolle bei der Zertifizierung schweizerischer
Vermégenswerte in den Vereinigten Staaten von Amerika.

(Vom 27. Dezember 1946.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestitzt auf Art. 2 des Bundesbeschlugses vom 6. Dezember 1945 iiber
den Abbau der ausserordentlichen Vollmachten des Bundesrates,

beschliesst:

Art, 1.

-Wer sur Wahrung seiner Vermogensinteresson in den Vereinigten Staaten
von Amerika bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle die Ausstellung von
Zertifikaten oder andern Bescheinigungen beantragt, hat einen steneramtlichen
Ausweis daritber beizubringen, dass er die Vermogenswerte, fur die er eine
Bescheinigung verlangt, der an seinemn Wohnsitz zusiéndigen kantonalen
Wehrsteuerverwaltung oder der eidgendssischen Stenerverwaltung auf einem
besonderen Formular angemeldet und ihr dic Persomen angegeben hat, die
nach dem 25. November 1946 an den angemeldeten Vermogenswerten und
an deren Ertrag berochtigt waren.

2 Wer in eigenem Namen fir Rechnung Drilter blockierte Vermdgens-
werte in den Vereinigten Staaten von Amerika unterhilt, hal uber die nach
dem 25. November 1946 erfolgten Anderungen in der Berachtigung an diesen
Vermdgenswerten ein besonderes Register zu fithren, aus dem alle Geschifts-
vorfille und die daran boteiligten Personen ersichtlich sind.

Art. 2,

1 Die eidgendssische Steuerverwaltung wacht daruber, dass die im steuer-
amtlichen Ausweis gemiss Art.1, Abs.1, vermerkten Vermogenswerte sowie
die Vermigens- und Einkommenswerte, aus denen sle angeschafft wurden,
zu den Bundessteuern herangezogen werden. Sie gibt von ihren Feststellungen
auch den kantonalen Steuerbehdrden Kenntnis.
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-8 Dle e1dgenossmche Steuerverwaltung ist jederzeit befugt dle Erfullung :
der Registriernngepflicht nach Art.1, Abs. 2, nachzupriifen--und von den
_ Antragstellern den Nachweis der Rlchtlgkelt ihrer Angaben zu verlangen

ATt. 8.

1 Von der Beibringung des steneramtlichen Ausweises nach Axt. 1, Abs. 1,
ist befreit, wer einen Barbetrag von 50 9, der Vermogenswerte, fiir dle er die -
Bescheinigung der Schweizerischon ‘Vérreclinungsstelle nachsucht in Schweizer-

.franken_hinterlegt. Das eidgenossische Finanz- nund Zolldepartement ist ér-

machtlgt anzuordnen, dass und unter welchen Bedingungen die Hinterlage .

auch in der Wihrung der Vereinigten Staaten von Amenka. geleistet werden
" kann.

" | 2 Die Hinterlage bemisst sich nach dem Steuerwert gleichartiger, aber nicht
- blockierter Vermogenswerte am 1. Januar 1947.

Art. 4.

1 Die Schweizerische Verrechnungsstelle hat der eidgendssischen Steuer- .
verwaltung die zur Berechnung der Hinterlage. erforderlichen Angaben zu
-machen, jedoch ohne die Identitit des Antragsteﬂers bekanntzugeben.

"2 Der zu hinterlegende Betrag wird von der eidgendssischen Steuerverwal-
‘tung berechnet und dem &ntragste]ler durch die Schweizerische Verrochnungs-
- stelle m_ltgetellt

Art. 5.

1 Die I_T_mterlage ist an die Schweizerische Verrechnungsstelle zuhanden
der eidgendssischen- Steuerverwaltung zu leisten, Bévor sie geleistet ist, dart
die Verrechnungsstelle keine Zertifikate oder andere Bescheinigungen gemasg
Art. 1 ausstellen. :

_ 2 Dem Antragsteller ist von der Schweizerischen Verrechnungsste]le eine
auf geinen Namen lautende . Quittung tber die Hinterlage auszuhindigen.

Art. 6.

1 Wer die Hinterlage nach Art. 5 geleistet hat, kann deren Ruckerstattung.
bei der eidgendssischen Steuerverwaltung beantragen. Eine Verzinsung des
zuriickzuerstattenden Betrages findet nicht statt.

2 Dije Riickerstattung wird gewihrt, wenn die vom Antragsteller beige-
braehte Quittung iber die Hinterlage (Art. 5, Abs. 2) und die von ihm erteilten
Auskiinfte alle' Angaben vermitteln, die zur Geltendmachung -der in Art. 2
bezeichneten Steneranspriiche notwendig sind. Die eidgendssische Steuer-
verwaltung kamm im Emvernehmen mit den zustindigen kantonalen Steuer-
behorden die Verrechnung des Riickerstattunggbetrages mit ruckstand1gen
Bteuern und Stenerstrafen anordnen.
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® Der Riickerstattungsanspruch erlischt, wenn er nicht innerhalb Jahres-
frist nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem die Hinterlage geleistet wurde,
geltend gemacht wird.

¢ Das Entscheidungs- und Beschwerdeverfahren richtet sich nach den
Vorschriften von Art.8 des Bundesgesetzes iiber die Stempelabgaben.

Art. 7.

Die nicht zuriickerstatteten Hinterlagen verfallen dem Bund. Sie werden
zur Tilgung und Verzinsung der ausserordentlichen Ausgaben fiir die Landes-
verteldigung verwendet.

Art. 8.

! Wer in seinem Antrag auf Ausstellung eines steueramtlichen Ausweises
nach Art,1, Abs.1, falsche Angaben macht.

wer einen steueramtlichen Augsweis nach Art. |, Abs. 1, filscht oder ver-
filscht oder einen falschen oder verfilschten Aunswois gebraucht,

wer den Vorschriften dieses Beschlusses oder den kraft dieses Beschlusses
getroffenen amtlichen Verfiigungen und Anordnungen insbesondere iiber die
Fithrung von Registern und die Exteilung von Auskiinften zuwiderhandslt,

wird mit Busse bis zu Fr. 80 000 oder mit Gefingnis bis zu cinem Jahr
bestraft; die beiden Strafon kénnen verbunden werden. Uberdies kann dom
Fehlbaren eine thm erteilte Bewilligung zum Handel mit Gold oder mit aus-
lindischen Banknoten oder zur Abwicklung des Zahlungsverkehrs mit dem
Ausland anf Antrag der eidgentssischen Stenerverwaltung von der Bewilligungs-
behorde entzogen werden.

2 Strafbar ist auch die fahrldssige Handlung.

3 Die Widerhandlungen im Riickerstattungsverfahren (Art.6) werden
nach Art. 16 des Bundesratsbeschlusses ilber die Verrechnungsstener bestraft.

4 Im dibrigen findet Art. 17 des Verrechnungssteuerbeschlusses sinngemsiss
Anwendung,

Art. 9,

Das eidgendssische Finanz- und Zolldepartement erlisst die zur Austithrung
dieses Beschlusses erforderlichen Vollzugsvorschriften.

Art. 10,

Dieser Beschluss tritt am 15. Januar 1947 in Kraft und gilt biz zum
81. Dezember 1949, Mit seinem Inkrafttreten igt der Bundesratsbeschluss
vom 26. November 1946 iiber vorsorglichc Massnahmen zur Sicherung der
Steuerkontrolle bei der Zertifizierung schweizerischer Vermigenswerte in den
Vereinigten Staaten von Amerika aufgehoben.

70156
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Beilage 7.

5724

Bundesratsbeschluss
tiber
die Abinderung des Bundesratsheschlusses iiber die provi-
sorische Ausrichtung von Alters- und Hinterlassenenrenten.

(Vom 16. Dezember 1946.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Art.2 des Bundesbeschlusses vom 6. Dezember 1945 dber
den Abbau der ausgerordentlichen Vollmachten des Bundesrates,

beschlieast:

Art. 1.

Die Art. 2, Abs. 2 und 8, Art. 8, Abs. 1—8, Art. 4, Abs. 2, Art. 5, Art. 17,
Abs. 1, und Art. 19, Abs. 1 und 4, des Bundesratsbeschlusses vom 9. QOktober
1945*) uber die provisorische Ausrichtung von Alters- und Hinterlassenen-
renten (Ubergangsordnung) werden aufgghoben und durch folgende Bestimmun-
gen ersetzt:

Art. 2, 4bs. 2: Ansprach auf eine Ehepaar-Altersrente haben Ehe-
minner, sofern sie vor dem 1. Januar 1946 das 65. Altersjahr und die Ehe-
frau das 60. Altersjahr vollendet haben. Sorgt der Ehemann nicht fiir die
Ehefrau oder leben die Ehegatten getrennt, so ist die Ehefrau befugt,
fiir sich die halbe Ehepaar-Altersrente zu beanspruchen.

Art. 2, Abs. 3: Wurde das gemiss Abs. 1 und 2 zur Rentenberechtigung
otforderliche Mindestalter erst nach dem 81. Dezember 1945 erreicht, so
entsteht der Anspruch am ersten Tage des der Erreichung des Mindest-
alters folgenden Kalenderjahres.

Art. 3, Abs. 1: Angpruch auf eine Witwenrente haben Witwen, welche
vor dem 1. Januar 1946 das 50. Altersjahr zuriickgelegt haben, sowie
jingere Witwen mit leiblichen oder an Kindes Statt angenommenen Kindern,
solange diese die Voraussetzungen des Art. 4, Abs. 1, fiir den Bezug einer
Waisenrente erfiillen.

Art. 3, Abs. 2: Fir Witwen ohne Kinder im Sinne von Abs. 1, die
- nach dem 81. Dezember 1945 das §0. Altersjahr zuriickgelegt haben, ent-

*) AL 8. 61, 884
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steht der Anspruch am ersten Tage des der Vollendung des 50. Alters-
jahres folgenden Kalenderjahres.

Art. 3, Abs. 3: Fiir Frauen, die nach dem 31. Dezember 1945 ver-
witwen, entsteht der Anspruch am ersten Tage des dem Tode des Ehe-
mannes folgenden Monates.

Ari. 4, Abs. 2: Fir Kinder, die nach dem 81. Dezember 1945 ver-
waisen, entsteht der Rentenanspruch am ersten Tage des der Verwaisung
folgenden Monates.

Art, 5:1 Bin Rentenanspruch bestehf nur, soweit dag Jahreseinkommen,
unter Hinzurechnung eines angemessenen Teiles des Vermdgens. folgende
Grenzen nicht erreicht:

Fiir Bezliger von
infacl
Orteverhéltnisse A?ter:r%;&];n Ehepaar- Vollwaisen- einfachen
oder Altersrenten renten ‘Waisenrenten
‘Witwenrcnten
¥r. 1. ¥Fr. ¥Fr.
stadtisch . . . . . 2000 3200 900 600
halbstadtiseh . . . 1850 2950 800 525
landlich. . . . . . 1700 2700 700 450

? Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement erlisst die niheren
Vorschriften iiber die Anrechnung und Bewertung von Einkommen und
Vermégen im allgemeinen sowie iber das Zusammenzihlen von Ein-
kommen, Vermégen und Einkommensgrenzen bei Ehepaaren und Witwen-
familien.

Art. 17, Abs. 1: Fiir die Monate, in denen der Rentenangpruch erlischt,
werden die Renten voll ausgerichtet.

Art. 19, Abs.I: Gegen die auf Grund dieses Bundesratsbeschlusses
erlasgenen Verfigungen der Ausgleichskassen kénnen die Betroffenen mnert
30 Tagen seit der Zustellung Beschwerde erheben.

Art. 19 Abs. 4: Die Rekursinstanzen konnen, ungeachtet der Partei-
antriige, die Verfiigungen der Ausgleichskassen und die Entscheide der
Vorinstanzen zugunsten oder zum Nachteil des Beschwerdefiihrers ab-
dndern. Im ibrigen finden die Vorschriften der Lohnersatzordnung tber
das Verfahren vor den kantonalen Schiedskommissionen und der eid-
gendssischen Aufsichtskommission sinngemfiss Anwendung,

Art. 2.
1 Dieser Beschluss tritt auf den 1. Januar 1947 in Kraft.

* Das Rentenjahr 1946 betreffende Gesuche, welche noch nicht erledigt
sind, werden nach dem bisherigen Recht beurteilt.
6060
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